Ч. 60 


вт у Львові що 

дня (крім неділь 1 гр. 

кат. сьвят) о 5-1й го- 
дині по полудни, 


—————__—_нм 


ША! 


Редакция і 
Адміністрация : улиця 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають ея 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 


Субота 15 (0 л марта 1591 


ЧСИСЬ 


Рік УП 


Передплата У Л 
в бюрі дневників Люд. 
Пльона і в ц. к. Ста- 
роствах на провінциї: 
на цілий рік ар. 2:40 


на пів року , 1:20 
на чверть року, --'60 
місячно . . , --'80 
Поодиноке число 1 кр 
З ночтовою пере- 


лиш на окреме жадавв силкою: 

і за зложенем оплати з на цілий рік вр. 5:40 
почтової. Й на нів року , 270 

Ренлямациї везашеча. Додаток до „Газети Львівекої“, нъйнартЕ роу ор 

тані вільні від оплати місячно . . , —'45 
почтової. Псодиноке число 8 кр. 

РИБИ ПЛЕНЕР Р о = а= 


По виборах в Галичині. 


28.1 24. Краків -- др. Ферд. Вайгель і 


др. Авг. жо 


25. Н. Санч — др. Стан. Мадейский. 


5 26. Тарвів — др. Тадей Рутовекий. 
Борба виборча скінчена, репрезентация | 97. Ряшів — проф. Іги. Рихаїк (н. п.). 
нашого краю у віденьскім парляменті вже пов- 28. Перемишль -- др. Генр. Колішер (и. и). 
на. Числить она, як звістно 78 послів, вибра-! 29. Самбір -- др. Густав Рошковекий. 
них з пятьох курий „Мандати розділюють бау 80. Тернопіль — др. Едв. Рітнер. 
ноніж пооданок журиї в той" ошосіб: | 31. Станиславів — др. Лев Білиньский. 
А) З більшої посїлости вибрані: 82. Коломия -- др. Маке. Трахтенберг. 
а і о з М до 
1. Краків -- др. Петро Ї урекий (новий | 38. Броди — др. Ем. Бик. 
посол). | В) З палат торговельних вибрані: 
9. Вадовиці — Герман Чеч Лінденвальд. | аянаа иене) 
А тохта й С а 0. | 85. Краків — др. Арнольд Вапалорш, 
5. Н. Санч -- др. Вол. Пілїпьекий (н. п). | 86. Броди -- др. Маврикий Розеншток. 
ее Тара -- Адам Мы 4 | Г. З куриї сїльскої вибрані: 
. Перемишль — Лев Хшановекий. З 
8. ен» Мр Володимир йс. бю аны є К" бн. п.) 
9. Самбір — Юл. Гізовекий (н. п. Р аб 
10. Яворів — др. Володимир б б | е Е — ке. Андр. Шиондер (н. п.). 
11. Яќовква — др. Иос. Мілєвский. А] Б дна М Поточек. 
12. Львів — Давид Абрагамович. | я тн = і, В я п.). 
13. Золочів — Аполінарий Яворекий. 2. Тарвів -- Яков Бойко (в. п.) 
14. Бережани — Юл. Блажовокий (н. п п).! б Коли чады Иси Д п.). 
А т. | 45. «Ланьцут — е зб Гомпеш. 
17 Станиславів — гр. Вой. Дідушицкий. | 26 щодо, а а ал 
005и олеин араа а а 48. Перемишль — нон Тао вий 
др. раге — щі у жинала (н. ш.).| 49. Ло е, рубаї пе Р 9 
20. ль — Мих. Гарап п. б займ а 
м оті Юрба. д). | 50. Самбір — Модест Каратницкий (н. п.). 
Б) З куриї мійскої вибрані: | 51. Стрий -- Ксенофонт Охримоч. 
91. і 92. Львів -- др. Лєонард Пентак 1.52. Калуш -- Едмунд Навроцкий (н. п.). 
др. Володиелав Дулемба (н. п.). | 58. Львів -- Теофіль Мерупович (н. п.) 
9) Погрови, ропіт і крик між народом пере- 


(сумай холедь приязня двох приятелів. 


Оповіданв з ческого 


Л. СТРУПЕЖНИЦКОГО. 


(Дальше) 


Пан Пуц, пересьвідчений, що нарід витає 
єго з вязниці і що та ціла парада робить ся 
для него, вміркував, що час був би, абм про- 
мовив до народу. Ветав і почав вимахувати 
капелюхом, немов би єго обеїли шершенї та ви- 
голосив таку промову: 

-- Ну, то гарно з вашої сторони! Але-ж 
бо вас не аби яка купа зійшла ся. Дякую то- 
бі, вдячний народе, за привитанє при моїм 
увільнепю. Так, так, замкнули мене до ареш- 
ту. — І бачите які ви дурні! Насамперед взя- 
ли ви мене за Німця і оббили кілько влізло 
ся, — найбільше той довгий, чорний бородач, 
але я єму не дарую, — а тепер витаєте мене. — 
Відтак обернув ся до шкільної молодежи і 
сказав: 

-- Дякую вам, ви шкільні зьвірятка, прий- 


діть завтра до мене, дістанете на медівник. 
Чого-ж шкірите зуби, що? -- і виставив їм 
язик. 


Люди голосно зареготали ся, але рівно- 
часно відозвали ся також погрози ) рошіт. 

Пан Пуц не переставав промавляти: -- 
Лише не супігь ся так, пане бурмістре; ви, 
здаєть ся мені, гадаєте на то телятко, що по- 
Ломило вам ваші цьвіти! 


А. 


били єму дальшу бесіду. 

Візник чув, що зло і побоюючи ся, що 
всьо може погано скіпчити ся, ударив конт і 
пігнав. Був то найвисший час, бо ще недалеко 
від'їхав, а вже за повозом посипало градом 


| каміне. Я 


— То якийсь дурак! — кричав нарід. 

— Якесь дрантє, не сьвященик; бийте! — 
радили многі і кидали камінєм. 

Лише одна глуха баба плакала з радости 
і раз-враз повтаряла: -- Ах, то-то раз сьвяще- 
ник, той буде добрі проповіди говорити! "То 
чоловік, знає як до людий промовити, аж на 
плач збирає ся. Боже, якже він красно гово- 
ворив до вас, аж за серце хапало! 

По довгім дожиданю розійшли ся люди 
розлючені до крайности на пана Пуца, а дві 
години пізнійше приїхав цілком тихо новий 
отець декан до Ова. 

Аж дома роздумував пан Пуц, як то мо- 
гло стати ся, що ціла та слава нараз замінила 
ся в канопаду. Однако поясненє і розраду при- 
ніс єму доперва приятель Ш копічек, що потї- 
шивши єго трохи відійшов знов. 

— Що тепер робити ? — гадав самотний 
пан Пуц; спати не міг а малювати такою ні, 
він бідний був сам помальонаний. 

Парубоцкі палиці наробили ва єго плечах 
правдивого дива. Аж тепер, коли понабігали 
гузи, прийшов і біль; куди лише нагнув ся 
всюди боліло 1 пекло. 

Проходжував ся по комнаті розмавляючи, 
сам з собою: -- Шкода, що не було зі мною | 


54. ЯКовква -- Анатоль Вахнянин. 

55. Броди -- Александер Барвіньокий. 

56. Золочів -- о. Данило Танячкевич (п. п.). 

57. Бережани -- др. Ів. Валєвский (н.п.). 

58. Станиславів -- о. Корн. Мандичевекий. 

59. Коломия — др. Теоф. Окуневский (н. п.). 

60. Заліщики — Тадей Чарковский (н. п.). 

61. Бучач — Корнило Городиский. 

62. Теребовля — др. Юл. Ольпівьокий (п. п.). 

63. Тернопіль -- гр. Лев Пініньекий. 
Д.З У.куриї вибрані: 

64. Краків — Гнат Дашиньский (н. п.). 

65. Львів -- Іван Козакевич (н. п.). 

66. Вадовиці -- Ів. Кубік (н. п.). 

67. Н. Санч — Іос. Знаміровский (н. п.). 

68. Тарпів -- др. Франц Вінковекий (н. п.). 

69. Ряшів — ке. Кароль Фішер. 

70. Сянік -- Стан. Високий (н. п.). 

71. Ярослав -- ко. Лев Пастор. 

72. Перемишль -- др. Вітовд .Левиці 

78. Стрий — Каз. Ройовокий (н. щ.). 

74. Броди -- Влад. Гнєвош (н. п.). 

75. Тернопіль — др. Генр. Вайзер (н. п.). 

76. Станіславів -- 1:0с. Богданович (н. п.). 

77. Борщів — др. Роман Яросевич (н. п.). 


78. Коломия — о. Із. Гробельский (н. п.). 
Ново вибраних послів, числом 41, озна- 
чили ми буквами н. п. (новий посол). 
З давних послів не увійшло до нової Ради 
28, іменно: гр. Ант. Водзїцкий, Ст. Клюцкий, 
Здз. Влодек, Ф. Жук Скаршевекий, Андр. гр. 
Потоцкий, Влад. Ќраїньский, Авг. гр. Лось, 
Филип За. лєский, Кдв. Подлевскей, Адам гр. 
олуховокий, Лукиліян Криницкий, ок Гоф- 


а я мусїв всьо сам приймити — колб так 
був він зі мпою, то мені припала би лише по- 
ловива з того, а половину все таки лекше 
знести. 

Нараз пан Пуц задержав ся посеред ко- 
мнати і ударив ся рукою в чоло. — І чого 
мені терпіти біль? Або нема бальсаму на гузи? " 

Закликав господиню, післав єї по масть, 
господиня натерла нею веї побиті части єго 
бідного тіла і пан Пуц положив ся відтак на 
софку та ждав доки рани не погоять ся. 

На другий день мав вже лиш синяки 
але болю не чув. 


уо 


Може місяць по послідній пригоді сиділо 
в гостиници в Ові веселе товариство при пиві. 

Предеїдателем був пан бурмістр, дальше 
були при тім броварник, веселий чоловічок, 
кількох урядників і студентів, що саме приї- 
хали на вакациї. Сидїли довкола довгого стола 
і кождий мусів по черзі оповісти дещо веч 
селого. 

Прийшла як раз черга на пана бурмістра 
1 він став оповідати, як прийшов до него пан 
Пуц предкладаючи ва услуги громаді свій по- 
віз, яку шкоду зробив єму при тій нагоді іяк 
щасливим епособом відплатилась єму за те єго 
від 


дочка. Веселе товариство заходило ся 
сьміху. 
Однако не довго тревав їх сьміх, бо п. 


Пуд війшов з паном ПШікопічком до гостинниці 
і оба сіли при найдальшім столі в куті. 
-- На вовка помовка, а вовк за дверми 


пана Шкопічка на тім дідьчім вічу; була бійка, — шептали собі гості при столі. 


2 


мокль, Стан. Шепановокий, ке. Влад. Хотков- 


ский, Мавр. Отрашевекий, ке. Адам Копицинь- 


ский, Адам гр. Скшиньокий, Едв. І нєвош, Конет. 
Телишевекий, Юл. Романчук, Фр. Вольфарт, 
Адольф Підляшецкий 1 Меч. гр. Борковский. 


Кандидатів центр. комітету польекого увій- 


шло до ради 58, Русинів 9, Стояловщиків 6, 
людовців 3, социялістів 2. 

Наколи „людовці“ ветуплять хо „Кола“ 
польското, то сей клюб буде числити 61 послів, 
з послом шлеским ке. Свєжим — 62 послів. 
Стояловщики : Данєляк, ке. Шпондер, Цена, 
Кубік, Шаєр, Забуда витворять окремий клюб. 
Два социялїсти пійдуть правдоподібно до своїх 
14 социялістів в Раді державній. 

Три сторонництва в Раді державній бу- 
дуть однаково сильні а то: „Ќоло“ польске з 
62 членами, молодоческий клюб з 60 членами 
і ,поступовці німецкі імовірно з 80 членами. 
Відтак на четвертім місци буде стояти сторон- 
ництво консервативне з 42 членами. 


моя чре 


Н ооо мом ою, 


«Тьвіз дня 26-го марта 1827. 


-- Іменованя. Радиик висшого суду крав 
вого в Кракові, Адольф Оуммер-Брасєеоп, іменова- 
ний президентом суду краєвого в Кракові. Прези- 
дент суду окружного в 'Тарнові, Долицьский, одер- 
жав титул  радпика Двора, Директор школи ім. 
Пірамовича у Львові, ПШшетманьский, одержав зо- 
лотий хрест заслуги. Падкомісарі скарбові 'Тарнав- 
ский, Дорожовский і Лозиньекий, відтак комісарі 
Герцер, Гепив і Басядецкий іменовані секретарями 
кр. дирекциї скарбу у «Львові. Комісарі Бабинь- 
ский, Ліїбревский, Бір, "Тегель, Тіц, Гершдореєр, 
Поляк, Баньковекий, Петерш, Коман і Ісакович 
надкомісарями скарбовими в окрузі львівокім кр. 
дирекциї скарбу. 

— Міністерство просьвіти рішило на осцові 
одного рекурсу, що місцева рада шкільна може за 
дозволом місцевого начальника громади винаймити 
правно сама якийсь кусник грунту, що належить 


до школи 
окружної ради шкільної. 


і не потребув удавати ся о дозвіл до правив 12-лїтпий 


хлопець, 
в ночи. В хаті впало 


сип мельника, молов 
пятеро молодших дігяй, а 


-- Затвердженє вибору. Є. В. Цісар затвер- згаданий хлопець утомлепий роботою заснув твердо 


див вибір властителя більшої посїлости 


гр. Фр. ; на лаві, 


Втім около півночи збудив вго траскіт 


Потулицкого в Глинянах на презеса, а властителя | горючих дощох, ДИМ і огонІ,, що втиекав ся до 


більшої посілости Ром, Вибрановекого з Ушкович хати, 


Зірвавши ся з лави вхопив хлопець одну 


па заступника презеса ради повітової в Переми- |1 другу дитину та викинув через вікно, В вели- 


шланах. 


| чезвім страху двоє дітий влїзло десь під печ і за 


— Нововибрані посли, між ними ип, Бар-| скриню і обов погоріли, бо відважпий хлопець не 


віньокий і Вахнянин, виїхали нині на застдаця 
| рада державної до Відня. 

— 3 Тернополя пишуть нам: В днях 29, 
| 30, 831 марта і 1 цьвітня с. р. відправлять ся 
в церкві міскій в Терпополи реколекциї духовні 
під проводом Веч. 00, А. Щентицкого і І. Скоро- 
р сц пре В. В: 
пароду: о 57, рано служба Божа, о 6-1й годині 
проповідь: 2) для шань: о 93), рано служба Божа, 
о 10 їй годині проповідь; 3) для панів: о 6 го- 
дині вечером акафист, о год. 61/, проповідь кож- 
дого дня. ж 

-- 3 нужди. Иосиф Пульда, 29-літний, жо- 
натий чоловік і отець (5 дітий, заментікалий ири 
ул. съв. Тереси у Лгвові, позбавив ся оногди жи- 
тя, а причипою того була нужда. Пульда був 15 
літ тимчасовим канцелістом при зелізници, етра- 
тив то місце задля недуги і в посліднім часі ду- 
же мало зарабляв покутвногю  писаркою. Вже від 
дового часу носив з собою шнурок і мав намір 
відобрати собі жите; жінка і сусіди знали о тім, 
а їх вговорювапя, „що колись може таки буде 
лїпше“, здавалось промавляли єму до нересьвідче 
пя Оногди, коли ніхто не сподївав оя того, випив 
Пульда в присутности жінки Флящину отруї. По: 
міч завізваної зараз стациї ратупкової була вже 


щоби відвести 
лої родини від самоубийства. 

=== Жизцем спалені. З Закопаного допосять: 
В сусіднім сідьци Підчервоцім, в приєїлку званім 
Гопівка згорів в ночи з дня 16 на 17 марта с. р. 
хлопекий мдин. Огонь, котрого :кертвою упало 
ціле майпо бідпого мельника і двов малих дітий, 


колесї. 


ници турецкій в Вірменії. 
безусиіупна. Лікар муєїв ужити цілої своєї вимови, | 2 УР Р 
попавшу в розпуку матір осирогі-| 
| мевїї. 


розпочав ся в млині від сухої оси вальця у воднім 100 разів. 
Млин, котрим в неприсутности родичів | Греки з неї уотупили. 


міг їх найти 1 сам ледве ветиг урагувати власне 


зките. 


Ез. < а а анн аътты 


тЕЛЕГР А, 


Відень 26 марта. Цісар конферував вчера 


з елїдуючим порядком: 1) для (цілу годину з гр. Голуховоким. — Вчера по- 


полудни нараджував ся кабінет під проводом 
гр. Бадев?ого. -- Аптисемітекі органи висту- 
пають з предложенєм, щоби в Палатї послів 
ради державної установити третого заступника 


|предеїдателя, так щоби то достоїньство могло 


дістати ся антпсемітови др. Патаєви. -- Анти- 
семітекі посли видали заявленє, що вирікають 
ся товариства з кельнером Міттермавром, ви- 
браним на посла з міста Відня і не приймуть 
его доти до клюбу ані до свого сторонництва, 
доки він не очистить ся перед судом зі зро- 


і бленого єму социялїстом Шумаєром закиду 


крадежи. 

Льондон 26 марта. Ангдійокі часописи до- 
носять о громадженю росийских войек па гра- 
Має то стояти в 
звязи з поелїдними вістями о різнях в Вір- 


Канеа 26 марта. Греки вдобули слабо об- 
саджені турецк окопи під Маляксою. О годині 
Зай з полудня почали европейскі кораблі бом- 
бардувати становища Греків. Впетрілено около 
Малякса збурена і здаєть ся, що 


тм ан 


-- Нерозлучні приятелі -- замітив бро- 
варник і правду сказав: де був пан Пуц, там 
був певне 1 пан ШІкопічек і противно. 

— Але-ж бо они оба годять ся для себе— 


говорив дальше броварник — тих ніхто не 
розлучить. 
— Ніхто? — спитав один зі студентів, 


котрі сиділи коло стола. 

-- Певне що ніхто, пане Іржічек; їх як 
би витесав з одного дерева. 

-- Приймете заклад? — спитав студент. 

-- А який? 

-- іЙвбочок пива на то, що їх розлучу, 
так що один на другого ані не погляне. 

-- Маєте руку! Чуєте панове, приймаю 
заклад -- відозвав ся броварник і подав Іржіч- 
кови руку. -- Остаточно мені на тій бочці пи- 
ва не залежить. Панове, від нині за тиждень 
випємо єго тут в страху божім, коли лиш ви- 
граю; але таки виграю! 

-- А як виграю я, випемо єго від нині 


за тиждень також -- відповів Ірокічек. 
-- Олавно! -- обізвав ся котрийсь з го- 
стий; -- а ми вої инші найліпше на тім вий 


демо; чи виграє одна чи друга сторона, ми все 
будемо пити. 

Заклад був принятий, а що била десята 
година, то гості розійпли ся домів. 

-- Підеш зі мною Каспаре? — спитав Ір- 
жічек свого сусіда. 

-- Добре! -- відповів Каспар. 

Пішли разом. На ринку задержали ся. — 
Що скажеш на мій заклад? -- спитав Ір- 
жічек. 

-- И — вічого. 

То дуже мало! 

На еьвітї всьо можливе. 

Знаеш що? Порадьмо ся і зробім шо 
разом. Знаеш добре обох тих дураків? 

-- Я? Зпаменито! Нині стрітив я пана 
Шкопічка з жінкою, ішли від пана Пуца, ко- 
трий їх малюе. 

— Малюе їх? Мені прийшла гадка; слу- 
хай. — Іржічек приступив близько до свого 
товариша 1 шептав єму щось до уха. 

— Так, то буде добре — сказав той по 
хвили. 


тент нн 


— То лищім ся при тім. Вивідай ся вав- 
тра о воїм 1 порозуміємо ся. 

-- Добре. 

-- Оставай здоров. 

— До побаченя. -- І розійшли ся. 
| ү. 

Був приємний, теплий, однако темний ве- 
чер. Цїлий Ов заслонений нічною покривою 
був майже по вечери і поволи укладав ся 
до сну. 

Лише дві особи, здавалось не мають охоти 
до спаня. Ходили тихо і осторожно попри ого- 
род пана Пуца. 

-- Нині буде сидіти при пиві ії при кар: 
тах, того можемо бути певні -- говорив один 
з них. 

-- Добре-- відповів другий. -- Тепер лиш 
чим скорше через паркан; але як нас зловлять, 
будуть нас уважати за злодіїв 1 -- 

— І замкнуть нас, то можливе. 

Перелїзли через паркан і тихонько підій- 
шли огородом аж під сам дім. 
Диви, то там, а вікно на щаете отверте. 
Гаразд, то пе високо. 
Ади, тут стоять тики. 
До дїла. 

Менший вхопивши тику приставив єї до 
вікна. 

-- Досягне -- сказав другий. — Тепер 
дай мені ліхтарню, так, і держи тику, аби не 
всунула ся. — Так, добре... 

І як кіт поліз по тиці до вікна, в котрім 
скоро зник, спустивши за собою заслону. 

— Тепер я собі ляжу — сказав сам до 
себе той, що лишив ся в огороді і положив ея 
| на траву. 


-- Говори, в тебе розумний хлопець і не- 
раз скажеш щось розумного. 

-- Чи ти погадав над тим, що як пан 
ПіІкопічек буде в добрім настрою, то засьмів 
ся в тої цілої штуки? Наша праця була би 
відтак безуспішна. 

— На то я справдї не погадав. 

-- Отже на то погадав я. Їди-ж тепер до 
дому 1 ве жури ся нічим; я ще нині вистру- 
жу пану ШІкопічкови щось такого, шо завтра 
буде на певно не в тім найліпшім настрою, -- 
Але скажи -- 

-- Нічого, терпеливости, на говорене до- 
сить часу. Зроблю шо дасть ся зробити. 

— То ғ Богом! 

— З Богом! 

Ірзкічек відійшов, а Каспар поступив лиш 
кілька кроків і задержав ся. 

-- Там мешкає -- говорив сам до себе — 
там темно як в пивници; -- певне сидить ще 
коло пива. Як прийде до дому, задзвонить, а 
єго пані прийде отвирати. Нині піду я задзво- 
нити! 

Сказав і пішов. 

Задзвонив скоро, відтак відескочивши схо- 
вав ся зи углом дому, розглядаючи ся обереж- 
но на веї сторони. Векорі побачив у вікні над 
воротами сьвітло; по малій хвили отвори- 
ли ся ворота, а в них з'явила ся пані ПІко- 
пічкова, як звичайно в легких капцях, в білій 
спідници і з величезною ліхтарнею в руках. 

З першу здивувала ся не видячи свого 
пана, але відтак відважила ся виступити з во- 
ріт на улицю і присьвічуючи собі оглядала ся 
на веї сторони, бо гадала, що ячмінний напи- 
ток може де повалив пана господаря. Однако 
нічо не бачила. 


при вікні піднесла ся в гору. Схопивши ся| Була вже досить далеко від воріт, коли 
придержував тику, а чорна стать висунувши | нараз вискочив Каспер зза угла, витягнув 
ся з вікна легко спустила ся нею на долину. ключ з середини дверий і встромивши єго 1з 

Положили скоро тику на попередне місце вні, тріснув дверми, обернув ключ, витягнув 
і перелізши зручно паркан поспішили до міста. | єго і утік. Всьо то зробило ся в одній хвили. 
Коли задержали ся на ринку, було може вже Нещастна пані з ляку аж задеревіла. Але 
пів до дванайцятої. опамятавши ся стала крпчати не своїм голосом. 

-- А тепер, Іржічку, розійдемо ся — ска- Нічний вартівник, що був як раз неда- 


За годину почув тихий голос. Заслона 
зав менший -- однако ще одна замітка. леко; почув крик і прибіг з своїм величезним 


Шереписка зі всіми і для всіх. отеими заголовками ; Поле, огород. — Худоба, 
дріб. — Сад. — Пчоли. — Плеканє риби. — 

р Пекарня. -- Домашні ліки. — Домашне вихо- 

Оповістки. ване. -- Веїлякі приписи. -- Всячина. — 

В Рогівнї на Буковині видає п. Іван | Съмішне. -- Слонь і муринова хата, з 4 сьміш- 


ними образками. 

Василь Ганчарук, концесионований 
стельмах в Підгайчиках коло Коломиї, 
почта Коломия, вирабляв вози і візки, кон- 
струкциї становедкої, а також візки угорекі. 
Кошики до візків виплітають ся лозиною або 
берлиньскою тростиною від Крамера, або також 
гуртом з Радимна. 


Данилевич дуже добру руску газетку, що 
називає ся „Добрі ради"; єсть то часопись 
ілюстрована для господарства, домів- 
ства і забави, виходить в Рогізні кождого 
нового місяця, містить в собі богато воїляких 
добрих рад, придатних кождому чоловівови, а 
особливо господарям на селі, а передплата, 
платна в Рогізнї виносить всего ва рік І зр. 
50 кр. Адреса до тої Газети така: ,Добрі ради“, 
Рогізна, почта Садагура, Буковина. В сій ча- 
сописи знаходить ся така пересторога: Чо: 
ловік, котрий газети не чи- 
тає, є дуже пещаєливий. 
Він не знає, що в єго зва; 
ню є нового, він не може 
мішати ся до жадної роз- 
мови ні до забави, бо єго 
часто висьмівають. Веюди 
уважають єго за недоука 
або за чоловіка без жадно- 
го образованя. Він не мо- 
же довідати ся про нові 
відношеня свого званя і 
через то єго всюди ошуку- 


В. В. 3. п. Балигород: Признаємо ся, що 
не знаємо, яку слабість наш нарід називає „свер- 
блчками“, а Ви не подаєте ніякого опису єї, 
навіть не кажете, де она на тілі показує ся. 
Отже здогадуємо ся лиш, що то буде рід лішая, 
званий лікарями Ргигідо. Той лішай показує ся 
найчастїйше на ногах, колінах, на руках коло 
ліктів, на грудех, на животі або на плечех; 
виступають прищики величини головки від 
шпильки, або як сїмя, а свербять так дуже, 
що чоловік не може дати собі ради, навіть спа- 
ти не може. З чого бере ся та слабість, доси 
не знати. Найчастійше дістають єї діти, і при 
віДПОВІДНІМ побступованю можна єї вилічити; 
ють (обманюють) і так він|але у старших людий не дасть ся она вже ви- 
упадає все низше і низше. | лїчити 1 хиба можна лит робити собі яку піль- 
Має він до того ще й же |гу. Ся недуга проявляє ся найчастійше у бід- 
ну та діти, то стає для|них людий, що зле живлять ся, ходять коло 
них 


— 
Ка 


р 1 
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бо не має Газет і не може | соди та відповідні масти і ліки, в котрих склад 
ними журу та клопоту від!входить тер (доготь). Причина, що тіло свер- 
себе прогнати, але шукає бить, може впрочім бути всїляка, найчастійше, 
собі приключки на бідній | дуже маленькі яьвірятка, як н. пр. т. зв. ко- 
жінпї та невинних дітех.|ростняк, котрий став ся причиною корости. 
Наконець виглядає він так, | Длятого в таких недугах треба бути осторож- 
як ми єго на побічнім|ним, щоби не заразити ся самому, або других 
образку представили. Сей!не заразити. Розуміє ся, що найліпше спитати 
образок, то портрет того нещастного. -- В на- | лїкаря о реду. -- Впрочім небезпечности нема 
ан РБА ЦИЦЕРОН —— —- а 


1 


псом, котрого й зараз вацькував, побачивши 
в темноті якусь незвичайну білу появу. 
Панї Шкопічкова втиснула ся в кут воріт. 


-- Але де ви, мамо, тепер ходили? -- пи" 
тала зачудована дочка. 
-- Мовчи, пе говори о тім нічого татови, 


-- Хто то? -- кричав вартівник. чуеш? 
Біла поява не відзивала ся. І Марися мовчала, бо тата ще не було 
— Хто то? Говори; де книжка — питав | ДОМА. 


дальше вартівник. | (061 знов полягали. 
Біла знов вічого. —— На другий раз подивлю ея наперед, 
— Босий бери! — кричав вартівник. — | ХТО Дзвонить, заки отворю -- погадала собі 
Цо правда то правда. Босий був пее ро- на Ш копічкова, прикриваючись периною. 
(С Одним скоком опинив сй ково пабі! Однако не довго лежала, бо дзвінок знов 
сс асое Мььспив єї за спідниню. я ся. Ветала, поглянула до вікна — але 
Ма, айеліне собі того пей, чб'я — я воріт не було нікого. Тілько не досить 
скрикнула панї Шкопічкова наполохана. Гна Бр н и повтаряло ся аж шість разів 
Е бао наставив| 8 малими перервами. 


Панї Шкопічкова вже трясла ся зі злос 

н - а ти. 

о неї свою спису, котрої не бачив. 6 : рис З 

донеї с з т сар день ніхто ве | В тім роздав ся голос дзвінка семий раз 
—— Ш 1 . 


і з незвичайно сильно. Пані Шкопічкова виско- 

Е. = з дао б То 38 матусю ? А чила розлючена з постелі, вхопила мидницю 

р ? Е: .|шовну води, що стояла ще від часу як пан 

— Хтось дзвонив, я вийшла — але зі | Шкопічек умившись рано лишив єї і виляла 

встиду не можу навіть говорити. Завтра скажу воду з милинами просто на голову чоловіка, 
вам о тій більше. що стояв під дверми і ще дзвонив. 


а чай висі а А тим і відійшов. -— Той мене подамятає! — відітхнула 
Қ: вхопила А КОПІЧКОВа За ДЗВІНОК. | успоковна — той так скоро не прийде знов 
-- Мариею, отвори! — кричала, дзвонити. 


Але Марися твердо спала; навіть не внала, 
що мати була вийшла з комнати. 

Пані Шкопічкова дзвонила дальше. 
Отвори дитинко екоро! -- кричала 


Але-ж втім вже роздав ся страшний крик 
і проклони під вікном. 

Як громом ражена стала пані ПІкопічкова) 
пізнала голос -- свого мужа. 

Каспер дуже добре обчислив вобі; бігав 
і дзвонив так довго, аж доки цан Шкопічек 
не надійшов до дому і не вгяв на себе кари 
ва него. 

— До сто чортів! Що у мене діє ся? 
УЖКінко, що ти на мене виляла? Підеш отво- 
рити? -- кричав мокрий пан 1Пкопічек і тяг- 
(нув за дзвінок як божевільний. 

Пані ПІкопічкова задержувала в собі дух, 
бачила, що зле. 


знов. 

Марися пробудила ся і поглянула з вікна. 
-- Христе Боже! Страх! — скрикнула поба- 
Чивши білу появу під вікном. 

— Отвори, Мирисю, увільни мене! 

— Я не отворю, не отворю, то страх — 
мамо, мамо! з 

-- Дурна гуско! То не страх, То я, твоя 
мату! | 

-- Ах, не отворю; мама спить! г і 

-- Засьвіти і подиви ся до постели, поба -- Марисю, іди отворити -- просила дочки. 
Чиш, що мене там нема. -- Мамо, я не піду, тато подякували би 

Дочка послухала і вкінци рішила ся | мені красно за то, що ви обляли єго. 


"отворити. — Ах, Боже, що то буде! — падькала 
— Марисю, возьми другий ключ! | Пкопічкова. 
Марися послухала і за хвилю мати дістала (Ковець буде). 


“я до дому. 


З 


дісланім нам числі містять ся „добрі ради“ під! нїякої, лиш що в такім случаю, коли би то 


була така свербячка, як та, о котрій повие- 
ще говоримо, то чоловік від неї дуже нидів 
і спадає на силах, мучить ся. -- М. П. в 
Кос.: З Вашого рисунку не можемо зрозу- 
міти, як десятка ушкоджена. Найлїпще при- 
шліть а ми будемо старати ся виміняти; 
але не ручимо за то, що єї виміняють. Має- 
те науку: не треба держати паперових гро 
шиї так, щоби їх миши могли погризти. -- 
И. Н П. С.", в ,Яві: Такої книжки взагалі 
нема, а в рускім язиці нема і школи до фіс- 
гармонії. Під ,катехізмом нот" Ви очевидне 
розумієте науку початкових відомостий музики 
1 сьпіву. То знайдете в книжці: Іван Кипріян, 
Учебник початкових відомостий музики і сьш- 
ву, виданий в Перемишли 1885 р. Віднесіть ся 
в тім ділі до Старовпигійокої книгарні «Львів, 
ул. Руска ч 5. -- В. П. в Б.: Дописий чіпа- 
ючих чиюсь особу не можемо поміщати, хох бг 
они дотикали й правдивих фактів, бо ми нє 
можемо провірити, чи они дійстно правдиві. 
За такі дописи можна би нас позивати, а ми 
би навіть і не могли поставити доказу правди. 
Впрочім сама допись не поправить нікого, ані 
не усуне зла з громаді. Найлїпший спосіб не 
то такрй, щоби при виборі старшини уважатг 
на то, кого має ся вибрати. Не треба буде опі. 
сля нарікати. -- Кістяк з Тисьмениці: Подайте 
докладно свою адресу, а дістанете  відповідЕ 
листовно, бо тут годі. Лист Ваш датований з! 


Станіславова, а наданий в Калуши, отже 
не знаємо куди писати, На успокоєнє ска. 
жемо Вам лип тілько: не лякайте ся 


правдивим тираном | себе нехарно та віддають ся пияньству. Помага-| знайде ся рада при сильній і добрій воли, — 
(гнобителем, мучителем), | ють на ню теплі купелі з домішкою сїрки або |А. М. в Б.: Можете в кождім часі внести по- 


данє в котрім небудь повітї до ц. к. окружної 
Ради шкільної і імовірно наділять Вас посадою 
з застереженєм, що зложите до означеного часу 
приписані іспити, т. є. зрілости, а відтак ква: 
ліфікацийний. Коли Ви були на першім році 
учительекої семинариї, то іспит зрілости вільно 
Вам робити аж по упливі трох ліг від часу як 
Ви епоту пили з семинариї, т. є. в часї, в якім хо: 
дячи до семинариї, сідалиб Ви до іспиту зрі- 
лости. Поданє найліпше вносити при кінці 
липня, а що Ви будете вільні від війска азж 
в половині вересня, то на тих 14 днїв одер- 
жите відпустку. Адреси згаданого чоловіка Вам 
непотрібно, обійдете ся й без него. — М. М 
в Косові: Можна, а кілько літ, того ми не умієм 
сказати; рік, два, або три -- зависить від того. 
як скоро Ви приготовите ся. До іспиту можете 
сідати всюди там, де істнують іспитові коміси) 
для народних учителів, отже в Станиславові 
«Львові, Тернополи, Самборі, Перемишли. Вам 
найблизше до Станиславова. Що-до кнажок то 
купіть собі у Губриновича і Шмідта у Львові 
(ринок) М. Барановокого: Гаѕігоксуе 1 рілеріѕу 
ерташіпасујпе да папелусіејі 82К6ї шдомуєі. Там 
найдете вої потрібні Вам вкавівки. Крім того 
муспте знати ручні роботи, з котрих складає 
ся іспит перед окремою коміспєю. Поданє вно- 
сить ся аж перед іспитом. 

ВЕБ" З причини виїзду редактора 
Кирила Кахникевича дальші відпо- 
відпаж від нині за тиждень. 

КӘб (Просимо присилати питаня лиш 
на імя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок ані карт кореспон: 
денцийних до відповіди). 


-- Книгарня наукового тов. ім. Шевченка 
у «Львові, улиця Академічна ч. 9. продав елдї- 
дуючі єнижкі: Вас. Чайченко. Під хмарним 
небом, поєзлі часть І, 1 вр. Книга казок, лое- 
зиї часть П, 60 кр., Твори провяічні ч. І. 80 кр., 
ч. П. кр. ч. ПІ. 80 кр. — Записки Товари- 
ства імени Шевченка ч. І, П,ПІЛУ. по | зр.— 
Тарас Шевченко. „Кобзар“ 2 томи 450 вр., 


з пересилкою 5 зр. — Павло Граб. Збірвиє 
поений ч. І. 20 кр. З чужого поля. Перекла- 
ди 20 кр. — Іван Сурик. Твори, з московеко- 
го 19) кр. -- Олеко. Колесса. Шевченко і Міц- 
кезич і зр. -- Герінг - Герасимович. Що то є 
господарність 30 кр. — Шевченко в бандурою 
над Дніпром 25 кр. — Осип Маковей: Поезиї 
ч. І 20 кр. -- Михайло Старипкий. В темгаві 
драма 20 кр. — Юлій Верне. Подорож довкола 


землі 50 кр. 


За редаютию відповідаа: Адам Новхоиєцний 


зделвннчння 


в т 


Че оо: п а ААА аза 


Прибори для фотографів так фахових як аматорів 


Репродукциї найкраєших образів і діл штуки, 
рами, листви до рам, 1 т. п. предмети продає найдешевше 
найбільший фабричний склад апаратів 1 приборів фо- 
тографічних. 


ЛьВві В, ЛЮДВІ 


зрореРреРеРФЕЬ ВВР РОВ ззакойаномено 


еококолвани ракова алашан 


570 | соло 191919 |919 19/9/9Д91249 16991049 19 19 919 | 


поручає: 


Бльосети з перепливом води 1 без того. — Рури кльо- 

, сетові. -- Баналові насади з патентовим замкненем.-- & 
: Обірники на воду. — Һомплетні үрядженя купелеві. — 
 Вентілятори. но Прибори до водотягів, як також рури 
ляні 1 ковані. -- Помпи, фонтани і всякі арматури. 


зо у бу ребер нм 


Заступники для Галичини ії Буковині 


ФФеФеве 


Ф 
Ф 
З 


Бюро дневників і оголошень Й. ільошмна у Львові 


улиця йароля Людвика число 9, приймає 


абонамент на всі дневники по цінах оригінальних. 


ижсачанякоя ЗЇ ИМРААН час ЕТО Ч чула альна УЧ г ес а реч рн жа пар да а= я паказа пиана ана ечат ОВ ето У 
шишиши 


З друкарні В. Лоғгивьского під зарядом В. Ї. Вебера 


